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ANEXO
Carta de fecha 8 de abril de 1997 dirigida al Secretario Genera

por el Director General del O ganisno Internacional de Energia
At 6m ca (A EA)

En el parrafo 16 de su resol uci 6n 1051 (1996), de 27 de narzo de 1996,
el Consejo de Seguridad pidi6 que se consolidaran | os requisitos en nmateria de
presentaci 6n peri odica de informes establ ecido en |as resol uciones 699 (1991),
715 (1991) y 1051 (1996) y pidid al Director General que presentara cada seis
meses esos i nformes consolidados a partir del 11 de abril de 1996.

Conforme a ello le ruego tenga a bien transmtir al Presidente del Consejo
de Seguridad el tercero de esos informes senestral es consolidados con arreglo a
parrafo 16 de |a resolucion 1051 (1996), que adjunto a la presente. Quedo a su
di sposi ci 6n para cual quier consulta que usted o el Consejo deseen hacer

(Firmado) Hans BLI X
Di rector Cenera
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APENDI CE
Tercer infornme consolidado del Director CGeneral del O ganisno

I nternaci onal de Energia Atémica con arreglo al parrafo 16 de
la resoluci6n 1051 (1996) del Consejo de Seguridad

. | NTRODUCCI ON

1. En el parrafo 16 de |l a resoluci én 1051 (1996), aprobada el 27 de marzo
de 1996, el Consejo de Seguridad pidi 6 que se consolidaran | os requisitos

en nateria de presentaci 6n peri 6di ca de infornmes establ ecidos en |as
resol uci ones 699 (1991), 715 (1991) y 1051 (1996), y pidi6 al Director Genera
del O EA que presentara cada seis nmeses al Consejo esos informes consoli dados
a partir del 11 de abril de 1996

2. El Director General presenta asi el tercero! de esos infornes consolidados
con arreglo al parrafo 16 de |la resoluci 6n 1051 (1996).

3. En el inforne se incluye, entre otras cosas, |la ejecuci 6n por el O EA de su
pl an de inspecci ones de vigilancia, se brindan ejenplos de |a continua capaci dad
del lraq de inportar equi po tecnol égico, se manifiesta | a necesidad de que e
Irag nejore la calidad de sus decl araci ones senestral es de conform dad con e
pl an de i nspecci ones de vigilancia, se esbozan |os debates y |as activi dades de
verificaci 6n conexas a |la "declaraci 6n cabal, definitiva y conpleta" del Iraq
sobre su antiguo programa de armas nucl eares, y se destaca | a grave preocupaci én
causada por | a obstruccion por el Irag al derecho irrestricto del OEA Yy de la
Comi si 6n Especi al de |as Naciones Unidas de utilizar helicépteros y aviones en
el Ilraq y el efecto de esa obstruccion en | a capaci dad del O EA de ejecutar

pl enamente su plan de inspecciones de vigilancia.

1. ACTI VI DADES CONEXAS A LA | NSPECCI ON

A. I nspecciones de vigilancia en curso

4. En el periodo que se examina (2 de octubre de 1996 a 31 de marzo de 1997)
el Grupo de Vigilancia Nuclear del OEA con base en Bagdad, realizé mas de

200 inspecciones de vigilancia en aproxi mradanente 91 |ugares, 28 de |l as cual es
se practicaron en lugares que no habian sido i nspecci onados previ anente. Con
ello el nunmero total de inspecciones de vigilancia realizadas desde |a creaci 6n
del Gupo de Vigilancia Nucl ear en agosto de 1994 asciende a mas de 850. La
mayoria de esas inspecciones se |levaron a cabo sin aviso previo y varias de
ellas se realizaron en cooperaci 6n con |os grupos de inspeccion de |a Com sién
Especial. En esas inspecciones no se detectd indicio alguno de equi po,
materi al es o activi dades prohi bi dos.

5. No obstante, el Iraq todavia estéd en condiciones de inportar equipo
t ecnol 6gi co; un ejenplo reciente incluye una maqui na de rociado de plasma, una

! Los infornes consolidados previos del Director General del O EA se
di stribuyeron el 11 de abril de 1996, con la signatura S/ 1996/261, y el 7 de
octubre de 1996, con la signatura S/ 1996/ 833.
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fresadora CNC de propésitos general es y conponentes para conputadoras personal es
que tienen m croprocesadores de | a generaci 6n de 1996. Esos articul os se

i mportaron a través de paises vecinos, con |lo que se evitd identificar al Iraq
conp el usuario final. No hay indicios de que el lraqg haya intentado ocultar
esas inportaciones y |la maqui na de roci ado de plasma, que claramente se confornm
a | as especificaciones del anexo 3 del plan de inspecciones de vigilancia y que
fue inportada antes de que entrase en vigor el necani snp de inportaciones y
exportaci ones el 27 de mayo de 1996, se incluy6 correctanente en | a declaraci6n
senestral del Iraq correspondiente a |la instalaci 6n receptora.

6. La experiencia obtenida en |a ejecucion practica del plan de inspecciones
de vigilancia ha denostrado | a necesidad de realizar varias revisiones a las
especi ficaciones de cierto tipo de equipo y naterial es de doble uso que se
detallan en el anexo 3. Por ejenplo, deberia revisarse | a especificacién de |as
conput adoras digitales electrdnicas a fin de tener en cuenta el aunmento ocurrido
en los dltinps afios de | a capacidad teoérica de funcionam ento de | 0os que se han
convertido en mcroprocesadores de uso comin y |a necesidad de incluir el
ensanbl ado de partes de conputadoras. Tanbi én es necesari o exam nar | a posible
i ntroducci 6n de un Iimte respecto de la cantidad total de tritio que se puede
acurmul ar en la forma de artefactos |um niscentes.

7. El Grupo de Vigilancia Nuclear ha continuado su programa de entrevistas al
personal clave del antiguo programa de arnmas nucl eares del lrag. Esas
entrevistas permten al OEA aclarar ciertos puntos relativos al antiguo
programa y, en particular, verificar donde esta asi gnado actual nente ese

per sonal

8. Del 15 al 23 de octubre de 1996 se realiz6 |la octava investigaci én

radi ométrica periodica de las principales cuencas de agua del lraq. Se

reuni eron nuestras de agua, sedinentos y biota en 16 lugares el egidos al azar de
| as nas de 50 | ocalidades para | as que se habian establ eci do datos basicos en |a
i nvestigaci 6n inicial conpletada en novienbre de 1992. Tanbi én se tonaron
nuestras en dos lugares de una planta de tratam ento de agua ubi cada al sudeste
de Bagdad.

9. Los resultados de |las investigaciones anteriores no habian nostrado indicio
al guno de que el lraq estuviera realizando actividades nucl eares prohi bi das,
pero confirmaron | a sensibilidad de | a tecnol ogi a nmedi ante su capaci dad de
detectar claros indicios del uso legitino por el lIraq de radioi s6topos en

apl i caci ones mneédi cas.

10. Con |l a asistencia de |os Estados Menbros, el O EA sigue nejorando |a
capaci dad de sus activi dades e inspecciones de vigilancia nediante |a

i ntroducci 6n de tecnol ogias nejoradas. En abril de 1997 conenzard el
equi pam ento del |aboratorio de exanen de nmuestras anbi ental es del G upo de

Vi gil ancia Nucl ear, ubicado en el Centro de Vigilancia y Verificacion

Per manent es de Bagdad. Oras nedi das se centran actual mente en |a introduccidn
de equi po nejorado para |l as nuestras de aerosoles y para | as investigaci ones
radi ométricas en puntos fijos y en vehiculos terrestres. Con el apoyo de |os
Gobi ernos de Francia, Chile y Al enania se esta trabajando para reconfigurar el
equi po de espectronetria de rayos gama para adaptarlo al helicoéptero

chileno UH1H a fin de facilitar la reintroducci 6n de |as investigaciones

radi ométricas aéreas.
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11. El OEA Yy la Comsion Especial han seguido aplicando su programa conjunto
de inspecciones en lugares en el lIraq que, a juicio del OEA Yy la Com siodn
Especi al, estarian en condiciones de realizar tareas en al gunos aspectos de | as
armas de destrucci 6n en masa, a pesar de la falta de pruebas o indicios de que
se estén |l evando a cabo ese tipo de trabajos. La realizacion periddica de

i nspecciones multidisciplinarias conjuntas del O EA y |a Com si6n Especial en
| ugares "posibl es" sigue contribuyendo a |la eficacia de |os planes de

i nspecci ones de vigilancia encam nados a detectar toda tentativa del Iraq de
real i zar activi dades prohi bi das por |as resol uci ones del Consejo de Seguridad.
En el periodo que se exam na | os equi pos conjuntos del OEA y de |a Com siodn
Especial, con |la coordinaci 6n del QO EA, realizaron 20 inspecciones en |lugares
"posibles". No se detectd indicio al guno de equi po, materiales o actividades
pr ohi bi dos.

B. "Declaracién cabal, definitiva y conpleta” del Irag

12. Segun se infornmd previanente, a resultas de | as revel aci ones consi gui entes
a la partida del Iraq, en agosto de 1995, del Teniente General Hussein Kanel, el
O EA pidi6 al Irag que presentara una "decl araci 6n cabal, definitivay

conpl eta", revisada y autdnoma, de su pasado progranma nuclear. El debate

detal lado entre el OEA Yy el Iraq de dos proyectos sucesivos de esa decl araci 6n
di eron cono resultado |a preparaci 6n por el lraq de una tercera version, que fue
reci bida en | a sede del OEA en Viena el 17 de septienbre de 1996. Esa version
fue nuevanente sonetida a un exanen técni co detallado por el OEA, con |a ayuda
de expertos de | os Estados Menbros, y en febrero de 1997 se cel ebraron con | a
contraparte iraqui varias reuniones para exam nar |as cuestiones di manadas de
exanen. El lraq present6 una respuesta por escrito a |as cuestiones exam nadas
y esa respuesta esta siendo actual mente eval uada, tanbi én con | a asistencia de
expertos de | os Estados Menbros, a fin de determnar si la incorporaci én a
actual (tercer) proyecto de la informaci 6n sum nistrada en |a respuesta del Iraq
serviria conp decl araci 6n aceptabl emente anplia sobre el antiguo programa de
armas nucl eares del Irag.

13. Sinulténeanente con esta eval uaci 6n, el O EA ha segui do progresando en sus
intentos de verificar |as manifestaciones forml adas en |a "decl araci 6n cabal
definitiva y conpleta" en relacion con el enterram ento de material es y equi po
destrui dos, ya sea conpo resultado directo de la Guerra del Golfo o por conducto
de | as nedi das adoptadas unilateral nente por el Iraq después de |a guerra. Se
han investigado a fondo |os tres principales lugares en que se ha enterrado
material al sur del Lago Tharthar, enpleando tecnol ogia de deteccidn
subterranea, y se recuperaron todos |os artefactos netdlicos asi detectados.

El material y el equipo recuperado tenia su origen en | os antiguos progranmas de
Irag de difusion gaseosa y de enriquecimento de uranio por gas centrifugado, y
la evaluaci 6n inicial indica que el nanero y la natural eza de | os articul os
encontrados no es inconsistente con |as nanifestaciones formul adas en | a

"decl araci 6n cabal, definitiva y conpleta", aunque es necesari o hacer una nueva
eval uaci 6n. Tal conp habia declarado el Iraq, el grueso del equipo recuperado
habi a sido destrui do; no obstante, tanmbi én se encontrd un gran nunero de

val vul as especi al i zadas, resistentes a la corrosi 6n, de un val or estinmado en
cientos de mles de ddl ares, que se encontraban "conp nuevas". Se ha pedido a
la contraparte iraqui que explique el origeny el fin previsto de esas véal vul as.
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En | a actualidad se estéan realizando trabajos sinmlares de excavaci 6n y
recuperaci 6n en Tuwaitha, y se espera termnarlos dentro de pocas semanas.

14. A pesar de esas nedidas practicas, el nivel de confianza en la verificacion
de | a "decl araci 6n cabal, definitiva y conpleta" nejoraria si el lraq

sum ni strara docunentaci 6n adi cional relativa, en particular, al enriquecimento
por centrifugado y a | a conversi 6n en arnanent 0s.

C. Docunentaci 6n del lrag

15. En conversaci ones cel ebradas anteriornente con la contraparte iraqui, el

A EA habia sosteni do que debia haber docunentos oficiales en | os que constara
que el Iraq habia renunciado a su antiguo prograna de arnas nucl eares y habia
reasi gnado | os bienes industriales y de investigaci 6n conexos. Asi pues, en
febrero se proporcionaron al O EA copi as de docunentos oficiales en |os que
constaba | a disol ucion del proyecto "Petroquim cos 3", nonbre ficticio que se
dio al programa de arnmas nucleares del Iraq, y |la redefinicion de |las tareas que
se cunplirian en varios establ eci mi entos rel aci onados anteriornente con ese
programa. Esos docunentos se han traducido y actual nente se estén anal i zando
El acceso a docunentaci é6n auténtica de esa indole es un conponente esencial de
| as activi dades de verificacion del O EA acerca del estado del antiguo prograna
de armas nucl eares del Iraq. Se solicitara toda |a docunentaci 6n que sea
necesari a.

D. Gestioéon de la informaci6n

16. Se actualizaron | as bases de datos del sistema de infornmaci 6n conputarizada
del equi po de acci 6n con objeto de incorporar la informaci 6n obtenida en |as
activi dades de inspeccion y la informaci 6n mas detal | ada que proporcioné el Iraq
con respecto a los materiales y el equipo utilizados en su antiguo prograna de
armas nucl eares. Se consignaron | os enpl azanmi entos anteriores y actual es de
esos materiales y piezas de equi po, |as condiciones en que se encuentran, |as
especi ficaciones detalladas, |los fines para |os que se utilizan, |os proyectos y
el proceso de adquisiciones. Se estan anpliando |as bases de datos en disco
Optico para incorporar informaci on sobre planes de enplazam ento, edificios y
equi po en |los lugares sonetidos a vigilancia periodica. Se ha avanzado en el

di sefio y | a el aboraci 6n del prototipo de un sistema de infornmaci 6n conputari zada
sobre exportaciones e inportaciones que utilizara el equipo de acci6n en el
contexto de | a resoluci 6n 1051 (1996) del Consejo de Seguridad. Se han creado
bases de datos que contienen el texto de | a declaraci6n cabal, definitivay
conpleta del lIrag y de sus anexos, en los que figura el equipo y |los material es
conexos, para facilitar el analisis encam nado a verificar que no le falta

ni ngan el enent o.

E. Sunmnistro de informacién por parte el lraq en virtud
del Plan de vigilancia y verificacién pernmanentes

17. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 22 y en el anexo 2 del Plan de
vigilancia y verificaci 6n permanentes (docunento S/ 22872 Rev.1l y Corr.1 (1991)),
el lraq presenta dos veces al afio - en enero y julio - decl araci ones sobre e
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uso que se esté dando en ese nonento a |las fébricas, las instalaciones y |los

| ugares anteriormente utilizados en su programa nucl ear clandestino y sobre | os
canbi os registrados a lo largo de |l os seis neses anteriores en lo referente a
inventario y ubicacion de |os materiales, equipo y radi oi s6t opos sefial ados en

| os anexos 3 y 4 del Plan.

18. En novienbre de 1996 se pidio a la Direcci 6n Nacional de Vigilancia de

Irag que proporcionara en | as decl araci ones i nfornmaci 6n conpl enentaria sobre | as
activi dades en curso en determi nados lugares utilizados para |a producci 6n de
mat eri al es, equi po y conponentes y tanmbi én en | os que se utilizaban para tareas
de disefilo y de investigacién y desarrollo. La infornmaci 6n conplenentaria, que
conprende descripciones detalladas de la utilizaci 6n actual del equipo y |los

nmat eri al es decl arados, tiene por objeto nejorar la eficiencia de |as activi dades
de vigilancia y verificacién del OEA en el Iraq. El exanmen de | a declaracidn
de enero de 1997 realizado por el equipo de acci6n revel 6 que Unicanente se
habia incluido una parte de esa informacion, y el lraq, por conducto de |la

Di recci 6n Naci onal de Vigilancia, pidio6 aclaraci ones acerca de al gunos de | os

el enentos solicitados. Se espera que esa cuestion se resuelva rapi danmente. Si
bi en se han hecho progresos tangibles, |a informaci én proporcionada por el Iraq
en sus decl araci ones debe ser nejor y méds conpleta. Se estéd dando méas prioridad
a ese asunto.

F. Liberacioén, traslado y canbio de utilizacién de equipo,
nateriales e instal aci ones

19. En el periodo que se examna, la Direccio6n Nacional de Vigilancia presento
al OEA 14 solicitudes de liberacién o traslado de equipo y naterial o de canbio
de utilizacion de los edificios objeto de vigilancia. Se tramtaron todas |as
petici ones en consulta con |la Com si 6n Especial y se aprobaron 8 de ellas. Los
el enentos cuya |iberaci 6n, traslado o canbio de utilizaci 6n se han aprobado
siguen sujetos a vigilancia y verificaci 6n permanentes con una frecuencia que
depende de su inportanci a.

I11. CONVERSACI ONES TECNI CAS DE ALTO NI VEL

20. El 7 de narzo de 1997 el Sr. Mhammed Said Al Sahaf, Mnistro de Rel aci ones
Exteriores del Irag, se reunio con el Director CGeneral en |a sede del OEA en
Viena para tratar cuestiones de actualidad que interesaban al Gobierno del Iraq.
El objetivo principal del Sr. A Sahaf era determ nar especificanmente |as
cuestiones que todavia habia que aclarar antes de que el O EA estuviese en
condi ci ones de informar al Consejo de Seguridad sobre |as activi dades del

Organi snb con respecto a | as obligaciones del Irag emanadas de |a resol uci 6n 687
(1991). ElI Director General agradecio6 al lraq por su interés, pero consideré
gque no era apropiado explicar detall adanente en ese nonento | as cuesti ones

pendi entes. No obstante, el Sr. Al Sahaf hizo hincapi é en el conprom so de
Irag, de prestar plena cooperaci 6n al O EA para que se pudi esen resol ver todas

| as cuestiones a | a brevedad.

21. El Director CGeneral aprovechd | a oportuni dad para exam nar junto con el
Sr. Al Sahaf |os conprom sos del Iraq, conforme a | o dispuesto en |as
resol uci ones 687 (1991) y 707 (1991) del Consejo de Seguridad, de reafirmar
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i ncondi ci onal nente sus obligaciones en virtud del Tratado sobre la no
proliferaci én de |l as armas nucl eares y de cunplir plenanmente su acuerdo de

sal vaguardias con el OEA. El Director General tanbién se refirid al objetivo
de establecer en el Oiente Medio una zona |ibre de armas nucl eares de
destrucci 6n en nasa, conp se indica en el parrafo 14 de | a resol uci 6n 687
(1991), y sefald a la atencion del Sr. Al Sahaf el seminario técnico sobre

sal vaguar di as para expertos del Oiente Medio y de otros Estados que tendria
lugar en |la sede del OEA del 12 al 15 de nmayo de 1997

22. El Director CGeneral expresd su grave preocupaci 6n porque el Ilraq estaba
coartando el derecho del OEA y de |a Conisiodn Especial de |as Naci ones Unidas a
enviar aviones al Irag y exhortdé al Mnistro Al Sahaf a que ejerciera su

i nfl uencia para resol ver esa cuestion sin denora?

23. El Director Ceneral tanbi én aclaré que el hecho de que el O EA se dedi case
especi al rente a la aplicacion del Plan de vigilancia y verificaci 6n pernmanentes
no excluia su derecho de investigar, en todo nonento, cual quier aspecto de
antiguo programa de armas nucl eares del Iraq sobre |a base de |a infornaci6n

di manada de | as decl araci ones del Iraqg, de |las actividades de inspecci6n de

O EA o0 de otras fuentes, si en su opinién esa investigaci 6on estaba justificada
En respuesta a esa aclaracién, el Sr. A Sahaf dijo que el lraqg estaba di spuesto
a cooperar con el O EA para resolver cual quiera de esas cuestiones en cual qui er
noment o.

V. RESUMEN

24, El O EA sigue aplicando rigurosanente su Plan de vigilancia y verificacion
per manent es del cunplimento de |as resol uci ones del Consejo de Seguridad por e
Irag por intermedio de |os inspectores residentes del Grupo de Vigilancia

Nucl ear con | a asistencia de | a Com sion Especial y en coordi naci 6n con ésta.
Conp se sefial 6 en infornes presentados anteriornente al Consejo, |la aplicaciodn
del Plan de vigilancia y verificaci 6n pernmanentes no excluye el ejercicio de
derecho del O EA a investigar cual qui er aspecto del antiguo progranma de arnas
nucl eares del lrag. La contraparte iraqui ha segui do cooperando positivanente
con el A EA

25. En el periodo que se exam na el Gupo de Vigilancia Nuclear practicd més
de 200 inspecciones en unos 91 lugares, 28 de |os cual es no se habian
i nspecci onado anteriornmente. En el periodo transcurrido desde el informe

2 En febrero de 1997 el Iraq se negbé a proporcionar servicios en el antiguo
aeropuerto internacional de Basora para que |a Com si6on Especial pudiese
utilizar aviones de transporte L-100 con objeto de prestar apoyo logistico a |las
i nspecciones de vigilancia y verificacién en el sur del Irag. Adenas,
recientenente el lraq ha intentado varias veces restringir |la trayectoria de
vuel o de los helicopteros UH 1H chil enos envi ados por |a Com sion Especial y el
O EA con el pretexto de que corren el riesgo de atravesar "zonas de fuego
l[ibre". N la Comsion Especial ni el OEA han oido hablar de esas "zonas de
fuego libre", ni de ninguna obligacio6n de nodificar |las trayectorias de vuelo
para evitarl as.
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anterior el OEA no ha detectado ningln indicio de equipo, nateriales o
activi dades prohi bi dos por |as resol uciones del Consejo de Seguri dad.

26. En una carta de fecha 26 de febrero de 1997 el Iraq proporciond una lista
consol i dada de adiciones y revisiones de su "declaraci 6n cabal, definitivay
conpl eta" prevista en |a resoluci6n 707 (1991) del Consejo de Seguridad. E

QO EA, con | a col aboraci 6n de expertos de | os Estados M enbros, esta eval uando
esas adiciones y revisiones para determ nar si su incorporacion en el proyecto
actual (el tercero) de declaraci 6n cabal, definitiva y conpleta dara |lugar a una
decl araci 6n suficientenente conpl eta sobre el antiguo programa de arnas

nucl eares del Iragq.

27. Hay muchos indicios de que el Iraq sigue teniendo |a posibilidad de

i nportar equi po tecnol dgico, si bien no se ha conprobado el incunplimento de

| as obligaciones que | e incunben en virtud del Plan de vigilancia y verificacion
permanentes o en virtud del réginen de exportaci ones e inportaci ones establ eci do
de conform dad con | a resoluci é6n 1051 (1996) del Consejo de Seguri dad.

28. Es indispensable resolver prontanente y sin anbi giedades |as dificultades
gue se experinmentan en |a actualidad con respecto al derecho ilimtado de |a
Comi si 6n Especial y del OEA de utilizar aviones y helicoOpteros para sobrevol ar
el territorio del Irag (para todos los fines conexos, entre ellos |os de

i nspecci 6n, vigilancia, transporte y logistica, de conform dad con | o dispuesto
en el inciso d) del parrafo 32 del Plan). Independientenente de toda otra

consi deraci 6n, es inposible considerar, debido a |a obstruccion de esos derechos
por parte del lrag, que el Plan de vigilancia y verificaci 6n pernmanentes esté
funci onando pl enanent e.

29. Para el cunplimento de |las tareas que se | e han asignado, el O EA sigue
contando con el decidi do apoyo del Consejo y con |la asistencia de | os Estados

M enbros mediante |a adscripci 6n de expertos a titulo gratuito, el acceso a
tecnol ogi as avanzadas y el suministro de informaci 6n y de asesoram ento técnico.



